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RELATORIO DA CONFERENCIA BIiBLICA — 01 DE AGOSTO, 1919.

EM DEBATE: A Inspiracdo do Espirito de Profecia em Relacdo a Inspiracdo da
Biblia

E. Howell: Presidente, O topico para esta hora, como programado . . . é, em certa
medida, a continuacdo de nossas consideracdes sobre o espirito de profecia, e o tema
da inspiracdo relativo a isso, como relacionado com a inspiracdo da Biblia. Esse
momento ndo tem o propdsito de tornar-se um discurso formal, ocupando todo o
periodo, mas o Irmdo Daniells conduzird o topico, e depois, segundo expressou,
deseja que tenhamos uma espécie de mesa-redonda em que juntos estudaremos 0s
temas.

A.G. Daniells: Irméo, creio ter havido um mal-entendido entre nos. Eu protestei
contra tomar um topico pesado outro dia, sob circunstancias, e o descartei da mente, e
tenho estado pensando segundo outra linha de raciocinio, o de treinamento pastoral, e
uma discussao adicional da questdo que temos diante de nos. Nao me sentiria livre,
sob essas circunstancias, de oferecer uma palestra sobre o assunto que entendo ter
sido desejado.

Como sabem, ha duas opinides mantidas por homens eminentes com respeito a
inspiracdo verbal da Biblia. . . Um homem-erudito, consagrado, zeloso, um crente
pleno na Biblia em todo sentido da palavra,—cré que foi uma revelacdo da verdade aos
escritores, e que eles tiveram permissdo de declarar essa verdade da melhor forma que
pudessem. Outro homem-—igualmente erudito, consagrado e zeloso em sua fé—cré que
foi uma inspiracdo ou revelacdo palavra por palavras, que as reais palavras foram
dadas,—que cada palavra no original, como escrito pelos profetas desde Moisés até
Malaquias, foi-lhes dada pelo Senhor. Esses homens diferiam, e diferem honesta e
sinceramente; e tém os seus seguidores entre nds, bem aqui na Associacdo, de ambas
as posicoes; e ndo vejo por que um homem em minha posicdo, com 0 meu
conhecimento dessas coisas, deveria tentar apresentar provas sobre isso. Eu nao
desejo fazer isso. Permaneceriamos todos com a mesma opinido, penso, como
mantemos agora; assim, desejo rogar-lhes que me permitam dispensar essa parte e
seguir diretamente a outra questdo de treinamento pastoral ou abrir espaco para mais
perguntas e discussdes da matéria que temos diante de nds. Sinto-me mais a vontade
assim, pois ao longo de todos esses anos, desde que a controvérsia de Battle Creek
teve inicio, tenho defrontado essa questdo dos Testemunhos. J& encontrei todos 0s
duvidadores, os principais, e lidei com isso em institutos pastorais, e tenho falado vez
apos vez até chegar ao ponto de sentir-me inteiramente familiarizado com o tema,
esteja certo ou ndao. Eu ndo sei o que ha ali, se é atitude de um trapaceiro ou de
alguém que costuma torcer as coisas que eu tenho ouvido sobre esses homens que se
afastam de no6s. Gostaria de ouvir mais perguntas e discussdes adicionais, se for o
desejo da convencao.
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E. Howell:. . . N&o desejo que o Irmdo Daniells sinta que nos esta desapontando em
qualquer sentido esta manh@; e se entendo os anseios dos professores, tem sido ndo de
que ele deva discutir tanto a questdo técnica da inspiracdo verbal ou inspiracdo da
revelacdo da verdade da Biblia, mas que nos dé instru¢do adicional no que tange a
inspiracdo do espirito de profecia e sua relacdo com a da Biblia. Nada tenho mais a
apresentar nesse campo, mas segundo os professores se expressaram a mim, senti que
fosse bom considerar alguns aspectos dessa questdo um pouco mais, particularmente
0 uso de escritos, cartas, palestras ndo publicadas, etc. a luz do que foi mencionado
aqui outro dia. A prépria Irmd White disse que se desejassemos saber 0 que 0 espirito
de profecia declarou a respeito de algo, deveriamos ler seus escritos publicados. Essa
é uma questdo que julgo que os professores tém em mente, Irmao Daniells.

M. Wilcox: Eu tenho apreciado grandemente estas discussdes. Apreciei a noite da
semana passada quando a questdo do espirito de profecia foi considerada. Apreciei
bastante a palestra do Pastor Daniells a respeito da questdo e creio que a posi¢do que
ele adotou sobre a questdo concorda plenamente com meu préprio ponto de vista.
Tenho sabido por longos anos a forma em que as obras da Irmd White foram
compostas e seus livros compilados. Nunca acreditei na inspiracdo verbal dos
Testemunhos. Devo dizer, contudo, que na ultima noite de quarta-feira e também
desde entdo, alguns comentarios foram expressos sem apropriada cautela, e eu
questionaria o efeito dessas declaracbes e posi¢cdes la no campo. Sei que circulam
comentarios por Takoma Park a respeito de posi¢cdes aqui assumidas, e essa mesma
situacdo ocorrera no campo. Tal como o Irmdo Wakeham sugeriu outro dia, creio que
temos de lidar com uma questdo muito sensivel, e eu detestaria terrivelmente que se
observasse uma influéncia dominando o campo e em qualquer de nossas escolas de
molde a diminuir os Testemunhos. Ha grande perigo de uma reacéo, e eu realmente
me confesso preocupado.

Tenho ouvido questdes suscitadas aqui que me deixaram a impressdo de que as
mesmas fossem levantadas em nossas salas de aula quando voltarmos a nossas
escolas, o que iriamos ter serias dificuldades. Creio que hd muitas questbes que
devemos reter e ndo discutir. Ndo leciono numa escola, conquanto tenha de fato
lecionado Biblia por 13 anos numa escola preparatéria de enfermeiras, onde contava
com um grande nimero de jovens; mas ndo posso conceber que seja nNecessario que
respondamos a cada pergunta que nos é apresentada por estudantes ou outros, ou ser
levados a uma situa¢do em que tomemos uma posicao que acarreta diminuicdo da fe.
Creio que os Testemunhos do Espirito de Deus sdo um grande trunfo para esta
denominacao, e creio que se destruirmos a fé neles, iremos destruir a fé no proprio
fundamento de nossa obra. Devo dizer que acompanho com grande preocupacao a
influéncia que derivara desta reunido, e das perguntas que foram ouvidas sendo aqui
levantadas. E a menos que essas perguntas possam ser tratadas mui diplomaticamente,
julgo que iremos enfrentar sérios problemas. Certamente espero que o Senhor nos dé
sabedoria de modo a que saibamos o que dizer e fazer ao depararmos essas coisas no
futuro.

L. Benson: Tenho-me preocupado nesse mesmo sentido; e a pergunta que me surge a
mente vai um pouco além do que foi aqui levantado; mas parece-me quase um passo
l6gico. Trata-se do seguinte: Se ocorrem tais incertezas com respeito a nossa posicdo
historica, e se os Testemunhos ndo devem ser dignos de confianca em lancar uma
grande medida de luz sobre nossas posicdes historicas, e se 0 mesmo € verdade com



referéncia a nossa interpretacdo teolégica de textos, entdo como podemos
coerentemente depositar confianga implicita na dire¢cdo que é dada com respeito a
nossos problemas educacionais, e nossa Escola de Medicina, e mesmo nossa
organizacdo denominacional? Se ha uma definida lideranca espiritual nessas coisas,
entdo como podemos coerentemente deixar de lado os Testemunhos ou fazé-lo
parcialmente no que toca ao aspecto profético e historico da mensagem? E colocar
essas coisas na base do trabalho de pesquisa? Essa indagacdo est4 na minha mente, e
estou confiante de que esta nas mentes de outros.

Waldorf: Isso estd na minha mente. Por isso ressaltei esta manha aquela ilustragcdo no
quadro-negro—aqueles trés rios, histdria, espirito de profecia, e a Biblia.

N. Anderson: Julguei quando encerramos o assunto outro dia, que a principal questéo
era como nds como professores devemos lidar com esta questdo quando nos
postarmos diante de nossos estudantes. Creio que chegamos a uma opinido bem
unanime a respeito dessa questdo entre nds aqui, e temos uma postura bem conjunta,
eu diria, quanto a que posicdo ocupam os Testemunhos,—sua autoridade, relacdo com
a Biblia, e assim por diante,—mas a indagacdo em minha mente, e na mente de alguns
outros também, creio, € o que nos como professores faremos quando nos
apresentarmos diante de nossas classes e alguma questdo relacionada com Histéria
surgir, como as mencionadas aqui, onde temos decidido que os escritos da Irma White
ndo séo o ponto final? Dizemos haver muitos fatos histéricos que cremos dever serem
decididos pela erudicdo, que a Irm@ White nunca reivindicou ter a palavra final em
questdes histdricas que aparecem em seus escritos. Estamos seguros em apresentar
iISSO aos nossos estudantes? Ou devemos manter isso em oculto? E podemos manter
algo nos pordes de nossa mente sobre que estamos absolutamente seguros, e sobre
que a maioria dos irmdos tem a mesma posi¢cdo,—podemos reter essas coisas e ser
verazes para com nds mesmos? Ademais, estamos seguros em fazé-lo? Estard bem
deixar nosso povo em geral prosseguir apegando-se a inspiracdo verbal dos
Testemunhos? Quando o fazemos, ndo estamos nos preparando para uma crise que
sera bastante séria algum dia? Parece-me que a melhor coisa que temos a fazer ¢
cautelosa e muito cuidadosamente educar nosso povo para ver exatamente onde
devemos nos posicionar de fato para sermos protestantes coerentes, sermos coerentes
para com 0s proprios Testemunhos, e sermos coerentes com 0 que sabemos dever
fazer, como homens inteligentes, segundo o que temos decidido nestas reunides. . . .

Estou preocupado com a fé de mocos e mogas que vém para as nossas escolas. Eles
deverdo ser nossos lideres, e creio que estes sdo tempos em que devem receber o
melhor dos fundamentos que Ihes pudermos oferecer. Devemos dar-lhes as crencas
mais sinceras e honestas que temos em nossos coragdes.

Falo com certo sentimento porque isso se aproxima de minhas convicgoes de que algo
deveria ser feito aqui neste lugar,—aqui é onde isso pode ser feito—para salvaguardar
nosso povo, educad-lo e trazé-lo de volta e leva-lo a firmar-se sobre o dnico
fundamento que pode ser conseguido ao avangarmos e progredirmos.

L. Taylor: Com respeito a inspiracdo verbal dos Testemunhos, eu diria que ouvi mais
sobre isso aqui num s6 dia do que jamais antes em minha vida toda. Creio que
formamos uma grande montanha de dificuldade contra a qual sair e lutar. Nao creio
gue nosso povo em geral creia na inspiracdo verbal dos Testemunhos. Creio que a



idéia geral de nosso povo é de que os Testemunhos sdo 0s escritos de uma irma que
recebeu luz de Deus. Quanto a inspiracdo verbal, creio que tém uma idéia mal
definida. Acredito que eles entendem que de algum modo Deus Ihe concedeu luz, e
ela registrou por escrito, e ndo sabem o que significa inspiracdo verbal.

Mas, na verdade, vejo muito sentido na pergunta que o Prof. Benson suscitou: se
devemos por de parte o que a Irmd@ White disse interpretando Histéria, ou o que
poderiamos denominar filosofia da Histéria, como indigna de confianca, e também
deixar de lado na mesma base exposicGes de passagens biblicas, a unica conclusdo
natural para mim, e provavelmente para grande parte dos demais, seria de que a
mesma autoridade é indigna de confianga com respeito a organizagdo, com respeito a
panteismo, e qualquer outro assunto de que tenha tratado;—de que ela pode ter dito a
verdade, mas é preferivel tomarmos todos os dados histéricos de que nos podemos
valer para ver se disse a verdade ou ndo. Isso é algo que eu gostaria de ver em
discussdo. N&o creio que iremos até a base da questdo a menos que respondamos a
indagacgéo do Prof. Benson.

A.G. Daniells: Devemos considerar alguns aspectos como resolvidos, e passar
adiante? Tomemos a questdo da inspiracdo verbal. Creio estar muito em harmonia
com o que o Irméo Taylor disse, de que entre a maior parte de nosso povo ndo ha
duvida. N&o é coisa agitada. Eles ndo o compreendem, e ndo entendem 0s aspectos
técnicos da inspiracdo da Biblia, tampouco. E o poder da Biblia e sua atragdo sobre a
raca humana ndo depende de um detalhe técnico para a aceitacdo dela, seja
verbalmente inspirada ou inspirada na verdade. Os homens que mantinham posicées
diretamente opostas tém a mesma fé na Biblia. N&o permitirei que um homem que cré
na inspiracdo verbal da Biblia diminua minha fé na Biblia porque eu ndo concordo
com ele, ndo consentirei nisso nenhum instante. Conheco minha propria fé nela, sei
que tenho fé suficiente nela para obter o perddo de meus pecados e companheirismo
com o meu Senhor e a esperanca do céu. Eu sei isso, e um homem gue mantém uma
opinido diversa nao precisa depreciar minha fé em vista de que ndo mantenho o seu
ponto de vista. Eu ndo desmereco a fé de outro homem ou sua postura diante de Deus
absolutamente porque ele sustenta opinido diferente. Creio que poderiamos
argumentar sobre a inspiracdo da Biblia . . . até o fim e ndo alcancar a mesma opiniao,
mas todos temos a mesma confianca nela, e tém a mesma experiéncia, e todos chegam
ao mesmo lugar afinal.

Mas agora, com referéncia aos Testemunhos: penso que mais maleficio pode ser feito
aos Testemunhos por reivindicar sua inspiracdo verbal do que com a Biblia. Se me
perguntarem sobre a légica por detrds disso poderia levar algum tempo para
esclarecer, e eu poderia ndo ser capaz de satisfazer todas as mentes; mas se me
indagarem por experiéncia pratica, posso oferecer-lhes muitas.

M. Wilcox: Porque sabemos como os Testemunhos foram compostos, e nada
sabemos sobre a Biblia.

A.G. Daniells: Sim, este € um ponto. Nés realmente sabemos, e ndo resolve nada que
alguém se levante e fale sobre a inspiracdo verbal dos Testemunhos, porque quem
quer que tenha visto o trabalho [de sua composicdo] sendo realizado sabe melhor, e
podemos muito bem descarta-los.



E. Kern: N&o estou tdo seguro de que alguns dos irmaos estdo corretos ao dizerem
que todos estamos concordes sobre esta questdo. Eu vim aqui outro dia pela primeira
vez para assistir & Conferéncia, e ouvi 0 mesmo homem na mesma palestra declarar
que ndao podemos depender dos dados historicos que sdo dados no espirito de
profecia, e depois assegurar sua absoluta confianga no espirito de profecia e nos
Testemunhos. E dai, um pouco adiante, havia algo mais sobre que ele ndo
concordava. Por exemplo, o testemunho positivo contra manteiga foi mencionado, e
ele explicou que ha excecgdes a isso. Mais tarde ele novamente declarou: “Tenho
absoluta confianga na inspiracao do espirito de profecia”. Minha pergunta ¢: qual é a
natureza da inspiracdo? Como podemos sentir, e crer, e saber que ha uma incoeréncia
ali,—algo que ndo estd certo,—e ainda crer que o espirito de profecia é inspirado?
Percebeu o problema?

A.G. Daniells: Sim, captei perfeitamente a sua pergunta!

E. Kern: Essa é a dificuldade que temos em explicar isso aos jovens. Podemos ter nds
préprios confianca, mas é dificil fazer outros crerem se expressamos esse ponto de
vista mais liberal. Posso antever como alguns tirariam vantagem dessa posicao liberal
e sair por ai comendo carne em toda refeicdo, e dizer que parte dos Testemunhos ndo
séo dignos de confianca.

Pergunta: Ele ndo poderia fazer o mesmo se cresse na inspiracéo verbal?

E. Kern: N&o de forma tdo coerente. Se ele cré que cada palavra é inspirada, ndo
poderia coerentemente sentar-se e comer carne.

A.G. Daniells: Mas eu tenho visto quem faca isso.

E. Kern: Mas ndo conscienciosamente. Agora tome um homem que mergulha nas
Escrituras, e I8 grego e hebraico, e sai por ai dizendo as pessoas que se entendesse 0
grego ndo obteria esse sentido da Biblia, ou se a Irm@ White entendesse 0 grego, ndo
diria aquilo. Esse homem pode encontrar grande liberdade segundo esse ponto de
vista liberal. Agora, a questdo que me domina a mente € esta: Na propria natureza do
caso, ndo haveria um elemento humano na inspiracdo, porque Deus tinha que falar
mediante instrumentos humanos? E podemos nos, seja na Biblia ou nos Testemunhos,
apegar-nos a uma palavra e estabelecer uma regra e prender a consciéncia de um
homem sobre uma palavra, em vez da opinido geral do escopo inteiro de
interpretacdo? Nao creio que um homem pode crer na inspiracdo geral do espirito de
profecia e ainda ndo crer que o vegetarianismo é o melhor para a humanidade. Posso
entender como esse testemunho foi escrito para individuos, e ha excegdes a regra, e
como a Irmd@ White em sua fraqueza humana poderia cometer um erro ao declarar
uma verdade, e ainda ndo destruir a inspiracdo do espirito de profecia; mas a questdo
€ como apresentar essas questfes ao povo. O Irmédo Taylor pode ndo ver dificuldade,
mas eu vejo grande dificuldade, ndo somente em lidar com 0s nossos estudantes, mas
com 0 nosso povo em geral.

A.G. Daniells:Sobre a questdo da inspiracdo verbal?

E. Kern: A pergunta do Irmdo Benson vem bem a propdésito. Tivemos um concilio
aqui poucas semanas atras, e estabelecemos principios de educacdo bem justos, e



também algumas tecnicalidades sobre educacdo, e baseamos nossas conclusées sobre
a autoridade do espirito de profecia, como foi escrito. Agora chegamos as questdes
historicas, e dizemos: “Bem, a Irma White estava equivocada sobre isso, e ela precisa
ser revisada”. O individuo que ndo percebe bem as questdes levantadas no concilio
educacional podera pensar: “Bem, possivelmente a Irma White esteja equivocada com
respeito a influéncia das universidades”, e ¢ dificil convencé-lo de que ela estava
certa, talvez. Desejo, de algum modo, chegar, eu préprio, a um fundamento coerente.

B. Thompson: Isso ndo seria verdade com respeito a Biblia?

E. Kern: E por isso que proponho que discutamos a natureza da inspiragdo. Tenho
uma idéia de que a Irma White foi uma profetisa como Jeremias e que com o tempo a
sua obra se reconhecera como a de Jeremias. Eu me pergunto se Jeremias, em seu
tempo, ndo proferiu muitas palestras e talvez alguns escritos que foram, como Paulo
declarou, segundo sua propria autoridade. Indago-me se, naqueles dias, as pessoas ndo
tinham dificuldade em diferenciar entre o que procedia do Senhor e nédo tinha tal
origem. O povo, porém, torna isso mais dificil agora dado que todos os artigos e
livros da Irm&@ White estdo conosco, e suas cartas também, e muitos julgam que toda
palavra que ela declarou ou escreveu procede do Senhor. Temos tido sanatorios
edificados em razdo de cartas que ela escreveu . . . e empreendimentos envolvendo
grandes investimentos financeiros foram iniciados por causa de uma carta dela. Nao
ha davida, mas muitos jovens, e também pastores, abrigam essa idéia, e € um
problema real para mim. Gostaria que féssemos a fundo nessa questdo, e ndo creio
que ainda alcangamos terra firme nisso.

W. Prescott: Gostaria de perguntar-lhe se, apds seus escritos terem sido publicados
por uma série de anos, Jeremias alterou-os por estar convencido de que havia erros
historicos neles?

E. Kern: Nao posso responder isso.

H. Wakeham: Ocorre uma dificuldade real, e temos que defronta-la. Podemos dizer
gue as pessoas ndo créem na inspiracdo verbal dos Testemunhos. Talvez tecnicamente
ndo saibam o que isso signifique. Mas isto ndo é absolutamente o que esta em jogo.
Os Testemunhos tém sido aceitos por toda a nacdo, e creio que toda palavra idéntica
que a Irmd White escreveu devia ser recebida como verdade infalivel. Teremos essa
questdo a deparar quando retornarmos, e sera suscitada em nossas salas de aula tdo
certamente quanto aqui nos encontramos, porque tem-me sido suscitada vez apos vez
em toda turma a que leciono. E ndo surge somente na escola, mas também nas igrejas.
Sei que temos uma tarefa assaz delicada diante de nds se defrontarmos a situacéo e o
fizermos do modo que o Senhor deseja que seja feito. Estou orando muito
fervorosamente por ajuda ao retornar para enfrentar algumas das coisas que eu sei que
irei encontrar.

E. Howell: Certamente estamos tendo nossas dificuldades ventiladas esta manhd, e
isso é perfeitamente apropriado; mas temos somente dez minutos de resto do periodo
para dedicar alguma atencdo a solucdo dessas dificuldades. Convidamos homens de
muito maior experiéncia do que nos para nos ajudarem e dar-nos o seu conselho.
Parece-me que deveriamos conceder-lhes algum tempo.



B. Thompson: Parece-me que se vamos pregar os Testemunhos e estabelecer
confianga neles, isso ndo depende de serem verbalmente inspirados ou ndo. Creio que
estamos nesse impasse devido a uma educacdo errada que nosso povo obteve. [Voz:
Isso é verdade.] Se sempre tivéssemos ensinado a verdade sobre esta questdo, ndo
teriamos nenhum problema ou choque na denominagdo agora. Mas o choque se da
porque ndo ensinamos a verdade, e colocamos 0s Testemunhos num plano que ela
declara ndo ser sua posicdo. Reivindicamos mais para eles do que ela o fez. Meu
pensamento é este, de que a evidéncia da inspira¢do dos Testemunho ndo esta em sua
inspiracao verbal, mas em sua influéncia e poder na denominacgéo. Agora, para ilustrar
isso: 0 Irmdo Daniells e eu estivemos em Battle Creek durante uma crise especial, e
veio-nos a informagdo de que alguns Testemunhos especiais estavam a caminho da
parte da Irmd White até nds, e que deveriamos permanecer ali até que chegassem.
Quando chegaram, descobrimos que deveriam ser lidos para o povo. Tinham carater
muito sério. Haviam sido escritos um ano antes e arquivados. O Irmao Daniells e eu
oramos a respeito, e depois mandamos convocar 0 povo para uma reunido que seria
realizada numa certa hora. Quando chegou a hora, cerca de 3.000 pessoas vieram ao
Tabernaculo lotando-0. Havia descrentes e céticos 14, e todo tipo de gente. O Irméo
Daniells levantou-se e leu aquele texto, e lhes digo que havia um poder que o
acompanhava que prendeu a congregacdo inteira. E ap6s o término da reunido, as
pessoas vieram até nos e nos disseram que o Testemunho descrevia uma reunido que
haviam tido na noite anterior. Convenci-me de que havia mais do que poder ordinario
naquele documento. N&o se tratava de ser verbalmente inspirado ou ndo, mas ele
continha o poder do Espirito de Deus.

Creio gque se pudéssemos abordar a questdo por esse lado, marcharemos melhor. Eles
ndo sdo verbalmente inspirados,—e sabemos disso,— e que adianta ensinar que sejam?

E. Kern: Esta questéo de inspiracdo verbal ndo resolve a dificuldade.

M. Sorenson:A Irma White usa o termo “inspiracao” quanto a seus proprios escritos,
ou isso é somente uma teoria que ndés mesmos temos desenvolvido? Eu peco essa
informacao. Nunca vi isSo em seus escritos.

A.G. Daniels: Mal sei onde comecar ou o que dizer. Creio que devo repetir que nossa
dificuldade jaz em dois pontos, especialmente. Uma esta na infalibilidade e a outra na
inspiracao verbal. Creio que o Irmdo Tiago White previu dificuldades nesse campo
bem nos primordios. Ele sabia pois apanhou os Testemunhos da Irm&@ White e ajudou
a redigi-los e torna-los claros e gramaticais e objetivos. Sabia como estava fazendo
isso todo o tempo. E sabia que as secretarias que empregavam 0s tomavam e 0S
punham em condicdo gramatical, transpunham e completavam sentencas, e
empregavam palavras que a Irma White propria ndo escrevera em seu original. Ele via
isso, e contudo viu alguns irmaos que ndo o sabiam, e que tinham grande confianca
nos Testemunhos, tdo-s6 crendo e ensinando que essas palavras eram concedidas a
Irma White, bem como o pensamento. E ele tentava corrigir essa nogdo. Vocés
encontrardo essas declaracdes na Review &Herald, como a que o Irmdo Wilcox leu
outro dia. Se essa explicacdo tivesse sido aceita e transmitida a nds, estariamos livres
de muitas perplexidades que agora defrontamos.

M. Wilcox: Artigos foram publicados naquelas primeiras edi¢cGes da Review
desfazendo tais idéias.



A.G. Daniells: Sim, mas sabem que ha alguns irmdos que vado por toda parte.
Poderiamos mencionar alguns velhos e alguns jovens que julgam ndo poder crer nos
Testemunhos sem té-los na conta de absolutamente infaliveis e inspirados por palavra,
tomando a coisa inteira como dada verbalmente pelo Senhor. Ndo véem como crer
neles e como obter algum bem deles exceto por essa maneira; e suponho que algumas
pessoas julgariam que se ndao crerem na inspiracdo verbal da Biblia, ndo podem ter
confianga nela, e té-la na conta do grande Livro como agora a consideram. Alguns
homens sdo [de mentalidade] técnica, e dificilmente podem entendé-la de qualquer
outro modo. Outros individuos ndo sdo assim tdo técnicos em logica, mas mantém
grande fé e grande confianca, e assim podem seguir outra linha de pensamento. Estou
certo que tem-se advogado uma ideia de infalibilidade na Irm& White e inspiragao
verbal nos Testemunhos que tem levado pessoas a esperaram em demasia e fazer
reivindicagcdes muito exageradas, e assim temos entrado em dificuldades.

Agora, na medida em que tenho estudado o assunto desde que fui lancado na
controvérsia de Battle Creek, tenho me empenhado para assegurar-me da verdade e
entdo ser fiel a verdade. N&o sei como fazer, exceto por essa maneira. Nunca me sera
de auxilio, ou de auxilio as pessoas, fazer uma falsa alegacdo para evadir-me de
algum problema. Sei que temos dificuldades aqui, mas vamos dispor de algumas das
principais questdes primeiro. Irmaos, iremos evadir-nos das dificuldades ou sair-nos
facil das dificuldades por tomar uma falsa posicdo? [Vozes: Nao!] Bem, entdo
tomemos uma posicao honesta, verdadeira, e alcancemos de algum modo nossa meta,
porque nunca apresentarei uma falsa alegacdo para fugir de algo que se levantara um
pouco mais tarde. 1sso ndo é honesto e ndo é cristdo, e assim eu aqui tomo minha
pOoSicao.

Na Australia vi O Desejado de Todas as Nacdes sendo composto, e vi a reescrita de
capitulos, alguns escritos e reescritos e de novo reescritos. Testemunhei isso, e
quando conversei com a Irma Davis a respeito, digo-lhes que tive que ser firme
guanto a essas coisas e comecar a por as coisas em ordem quanto ao espirito de
profecia. Se essas falsas posi¢6es nunca tivessem tido lugar, as coisas seriam muito
mais claras do que hoje. O que foi acusado como plagiarismo teria sido tudo
simplificado, e creio que homens teriam sido salvaguardados para a Causa se desde o
comeco tivéssemos entendido essa coisa como deveria ter sido. Com esses falsos
pontos de vista mantidos, enfrentamos dificuldades para endireitar tudo. N&o iremos
enfrentar essas dificuldades recorrendo a uma falsa alegacao. Poderiamos enfrenta-las
somente para hoje declarando: “Irmaos, creio na inspiracdo verbal dos Testemunhos;
creio na infalibilidade daquela mediante quem eles vieram, e tudo o que esta escrito
ali eu aceitarei e ficarei firme em sua defesa contra quem quer que seja”.

Se fizéssemos isso, eu apenas teria que tomar tudo, de A a Z, exatamente como
escrito, sem dar qualguer explicacdo a quem quer que Seja; e ndo comeria manteiga,
ou sal, ou ovos se cresse que 0 Senhor deu as palavras naqueles Testemunhos a Irma
White para toda a corpora¢do mundial. Mas ndo creio assim.

E. Kern: Ndo poderia fazé-lo e manter uma consciéncia tranquila.
A.G. Daniells: N&do, ndo poderia; mas ndo creio nisso; e posso entrar numa

explanacdo da reforma de saude que creio ser coerente, e de que ela se empenhou em
introduzir em anos posteriores quando viu as pessoas fazendo mau uso disso. Eu



préprio ingeri quilos de manteiga e comi ddzias de ovos junto & mesa dela. Eu néo
poderia explicar isso em sua propria familia se cresse que ela acreditasse serem
[aquelas instrucdes] as prdprias palavras do Senhor para o mundo. Contudo, ha
pessoas que acreditam assim e ndo comem 0vos ou manteiga. Eu ndo sei se usam sal.
Sei de muita gente dos tempos pioneiros que ndo usavam o sal, e era em nossa Igreja.
Estou certo de que muitas criangas sofreram com isso.

N&o adianta alegarmos nada mais sobre a inspiragcdo verbal dos Testemunhos, porque
ela nunca o reivindicou, e Tiago White nunca o reivindicou, e W. C. White nunca o
reivindicou; e todos os que ajudaram a preparar aqueles Testemunhos sabiam que néo
eram verbalmente inspirados. Eu nada mais direi sobre esse ponto.

A. Parsons: Ela ndo s6 ndo o reivindicou, como negou isso.

A.G. Daniells: Sim, ela tentou corrigir o povo. Agora, sobre infalibilidade, suponho
que a Irma White empregou o texto de Paulo “Temos este tesouro em vasos de barro”,
mais do que outras passagens. Ela costumava repetir isso frequentemente, “Temos
este tesouro em vasos de barro”, com a ideia de que ela era uma pobre e fragil mulher,
uma mensageira do Senhor tentando realizar o seu dever e encontrar a mente de Deus
neste trabalho. Quando se toma a posicdo de que ela ndo era infalivel, e que os seus
escritos ndo eram verbalmente inspirados, ndo ocorre uma chance para a manifestacao
do humano? Se ndo houver, entdo o que vem a ser infalibilidade? E deveriamos nos
surpreender quando sabemos que o instrumento era falivel, e que as verdades gerais,
como ela diz, foram reveladas, e entdo ndo estamos preparados para ver erros?

E. Kern: Ela era uma autora e ndo meramente uma pena.

A.G. Daniells: Sim, agora, tomemos esse pequeno livro, The Life of Paul[A vida de
Paulo] — Suponho que todos saibam de como acusacdes foram levantadas contra ela,
alegacOes de plagiarismo, mesmo pelos autores da obra, Conybeare and Howson, e
estavam a ponto de trazer problemas para a denominacéo por haver grandes porcoes
do livro deles introduzidas no The Life of Paul sem quaisquer créditos ou aspas.
Algumas pessoas de ldgica estrita podem sair dos trilhos quanto a isso, mas nao sou
dessa estrutura. Descobri o fato, e li-o com o Irmdo Palmer quando ele o encontrou;
apanhamos Conybeare and Howson, e o Histéria da Reforma de Wylie, e lemos
palavra por palavra, pagina ap0s pagina, e nenhuma citagdo, nenhum crédito, e
realmente eu ndo sabia a diferenca até que comecei a compara-los. Eu supunha que
era obra da propria Irmd White! Ali eu vi a manifestacdo do humano nesses escritos.
Logicamente, eu poderia ter dito isso, e realmente o fiz, que desejaria que um rumo
diferente fosse dado a compilacdo dos livros. Se cuidado apropriado tivesse sido
exercido muitas pessoas teriam sido poupadas de serem langadas fora do caminho.

Williams: A secretaria deveria saber que ela ndo devia citar algo sem empregar aspas.
A.G. Daniells: Vocé pensaria assim. Eu ndo sei quem era a secretaria. O livro foi
deixado de lado, e eu nunca soube quem pds méaos a obra para consertar a situacao.

Pode ser que alguém o saiba.

L. House: Posso fazer uma pergunta a respeito desse livro? A Irma White escreveu
algo dele?



A.G. Daniells: Oh, sim!

B. L. House: Mas ha algumas coisas que ndo estdo em Conybeare and Howson que
também ndo se acham no livro. Porque essas declaragdes impressionantes ndo estdo
incorporadas no novo livro?

A.G. Daniells: Nao Ihe posso dizer. Mas se 0s seus escritos foram verbalmente
inspirados, por que ela deveria revisa-los?

L. House: Minha dificuldade ndo é a inspiragdo verbal. Minha dificuldade esta nisto:
Toma-se 0s nove volumes dos Testemunhos, e segundo entendo, a Irma White
escreveu a matéria original da qual eles foram compostos, exceto o fato de terem sido
gramaticalmente corrigidos, com preocupagdo a respeito de pontuacdo, letras
maiusculas, etc. Mas livros tais como Sketches of the Life of Paul, Desejado de Todas
as Nacdes e O Conflito dos Séculos foram compostos de modo diferente, me parece,
mesmo por suas secretarias do que os nove volumes dos Testemunhos. Nao ocorre
uma diferenga? Eu tenho julgado que os Testemunhos ndo foram produzidos como
esses.

A.G. Daniells: Eu ndo sei quanta revisdo ela pode ter feito nesses Testemunhos
pessoais antes de envia-los.

L.House: N&o ha, portanto, uma diferenca entre os nove volumes dos Testemunhos e
aqueles outros livros para 0s quais suas secretarias eram autorizadas a coletar citacfes
valiosas de outros livros?

A.G. Daniells: O senhor admite que ela tinha o direito de revisar sua obra?
L. House: Oh, sim.

A.G. Daniells: Entdo sua pergunta deveria ser - Por que ela deixou fora da revisao
algumas coisas impressionantes que havia escrito que pareceria deverem ter sido
introduzidas?

L. House: Sim.

E. Kern: No primeiro volume do espirito de profecia sdo dados alguns detalhes, se
ndo estou enganado, quanto a altura de Addo. Parece-me que quando ela foi preparar
o Patriarcas e Profetas para o publico, conquanto isso Ihe havia sido mostrado, ela
ndo achou sabio colocar isso perante o publico.

A.G. Daniells: E ela também deixou fora de nossos livros para o publico aquela cena
de Satanas jogando o jogo da vida.

L. House: Naqguela velha edicdo de Sketches of the Life of Paul ela é muito clara
sobre a lei cerimonial. 1sso ndo se acha no novo livro, e eu me pergunto por que isso
foi deixado fora.

A. Parsons: Tenho uma resposta para isso. Eu estava na Califérnia quando o livro foi
compilado, e tomei a velha edigdo e conversei com o Irmdo Will White sobre essa



mesma questdo. Ele disse que o livro inteiro, exceto esse capitulo, estava compilado
por algum tempo, e que eles haviam mantido em suspenso até poderem arranjar esse
capitulo de modo a prevenir que fosse suscitada controvérsia. Eles ndo desejavam que
o livro fosse usado para resolver qualquer controvérsia, portanto eliminaram a maior
parte dessas declaracdes sobre a lei cerimonial apenas para impedir que ocorresse
uma renovacao da grande controveérsia a respeito da lei cerimonial em Gélatas.

L. House: N&o se trata de um repudio do que foi escrito por ela no primeiro volume,
nao é?

A. Parsons: N&o, absolutamente; mas eles apenas introduziram o suficiente para
satisfazer a mente inquiridora, mas eliminaram aquelas declaragcdes chocantes para
impedir uma renovacao da controvérsia.

M. Wilcox: Gostaria de perguntar, Irmdo Daniells, se se poderia admitir, como um
tipo de regra, que a Irmd White poderia estar errada em detalhes, mas em praxe e
instrucdo geral ela era uma autoridade. Por exemplo, ou¢co um homem dizer que nao
pode aceitar a Irm@ White sobre isso, quando talvez ela tenha dedicado paginas a
discussdo daquilo. Alguém disse que ndo podia aceitar o que a Irma White diz
sobre royalties de livros, e contudo ela dedica paginas a esse tema e o realca vez apos
vez; 0 mesmo se da quanto a praxes para nossas escolas e casas publicadoras e
sanatorios. Parece-me que eu teria de aceitar 0 que ela declara em algumas dessas
politicas gerais ou teria de descartar tudo o mais. Ou o Senhor falou mediante ela ou
ndo . . .; e se é uma questdo de decidir em meu préprio juizo se Ele o fez ou ndo, entdo
considero os seus livros na mesma categoria de todos os demais livros publicados.
Creio ser uma coisa para um homem estultificar sua consciéncia, e € outra coisa
estultificar o seu julgamento. Uma coisa para mim é por de parte minha consciéncia, e
outra coisa é mudar meu julgamento a respeito de algumas posicdes que eu sustento.

A.G. Daniells: Creio que a pergunta do Irmdo Benson sobre questdes historicas e
teologicas ndo foi abordada ainda, e ndo sei se serei capaz de oferecer qualquer luz.
Talvez algum de vocés possa saber em que extensdo a Irmd White revisou algumas de
suas declaracdes e referéncias ou citacdes de escritos historicos. Ja sairam a pesquisar
para fazer uma lista deles?

W. Prescott: Dediquei quase uma hora a isso outro dia, tomando a velha edicéo
do Conflito dos Séculos e lendo-o, e depois lendo a edicdo revisada. Mas isso nao
cobria tudo.

A.G. Daniells: Néo criamos essa dificuldade, criamos? Nés, homens da Associacao
Geral, ndo criamos isso, pois ndo fizemos a revisdo. N&o tivemos parte nisso. Nada
tivemos a ver com isso. Tudo foi feito sob a supervisdo dela. Se ha uma dificuldade
ai, ela a criou, néo foi?

M. Wilcox: Ela assumiu a inteira responsabilidade por isso.

F. Kern: Mas temos que defrontar o problema.

A.G. Daniells: Bem, agora, que declaragdo adotaremos, a original ou a revisada?



L. House: Minha dificuldade real é apenas esta: a Irma White ndo escreveu nem a
edicdo antiga, nem a revisada, segundo entendo.

A.G. Daniells: Que quer dizer quanto a ela ndo ter escrito nenhuma das edigdes?

L. House: Segundo entendo, o Pastor J. N. Anderson preparou aquelas citacGes
historicas para a velha edi¢do, e o Irmdo Robinson e o Irméo Crisler, o Professor
Prescott e outros forneceram as citacdes para a nova edicdo. Ela introduziu as citagdes
histéricas [no livro]?

A.G. Daniells: Ndo.
L. House: Entdo ha uma diferenca entre os Testemunhos e esses livros.

W. Prescott: Mudangas foram feitas no que ndo era absolutamente um excerto
historico.

A.G. Daniells: Ndo devemos limitar-nos apenas agora a esta pergunta do Irmao
Benson, e seguir adiante rumo a real dificuldade, e depois tratar disso? Vocés tém
uma concepcao clara da forma em que a dificuldade se desenvolveu?—de que ao fazer-
se a primeira edicdo do Conflito dos Séculos aqueles que a ajudaram a preparar 0
exemplar tiveram permissdo de introduzir citagcdes histdricas que pareciam ajustar-se
ao caso. Ela pode ter solicitado, “Agora, que boa citagdo historica tém para isto?” Eu
ndo sei exatamente como as introduziu, mas ela jamais permitiria que alegassemos
nada em seu favor como uma historiadora. Ela ndo se exaltou como uma corretora da
Histdria,—ndo sé ndo o fez, como protestou contra isso. Exatamente como eles lidaram
em introduzir fatos historicos eu ndo poderia dizer, mas suspeito que ela se referia a
isso na medida em que prosseguia, e entdo permitia que reunissem as melhores
declaracdes historicas que pudessem e submetiam-nas a ela, e ela as aprovava.

L. Benson: Esta é a minha indagacéo, e isso esta subjacente a todos 0s seus escritos:
Como ela determinava a filosofia da histéria? Se endossasse nossa interpretacdo da
Histdria, sem quaisquer detalhes, podemos ousar deixar isso de lado? Entendo que ela
nunca estudou ciéncia médica; mas lancou certos principios fundamentais; e que ela
fez 0 mesmo com educacdo e organizacao.

A.G. Daniells: A Irmd@ White nunca escreveu algo sobre filosofia da Histoéria.

L. Benson: N&o, mas ela endossou nossa proposi¢cdo dos 2.300 dias, de 538 a 1798.
A.G. Daniells: O senhor entende que ela o fez colocando isso em seus escritos?

L. Benson: Sim.

A.G. Daniells: Sim, suponho que ela o fez.

A. Shull: Creio que o livro Educacdo contém algo nessa linha de filosofia da
Historia.

E. Howell: Sim, ela esboca principios gerais.



M. Sorenson: Quanto eu saiba, ninguém jamais questionou a filosofia da Histéria da
Irma White — e eu presumo que tenho mais a ouvir do que questionar a respeito - na
linha da mao de Deus nos negdcios humanos e 0 modo como a mdo de Deus tem sido
manifestada. A Unica pergunta que se tém levantado tem sido sobre detalhes menos
importantes. Tome essa questdo sobre se 538 tem alguma significacdo, mas se ha
alguma significacéo relacionada com tal data nos negocios humanos, certamente isso
ndo nos impediria de usa-Ia, e isso ndo afetaria os 1260 anos. Algumas pessoas dizem
que o anticristo ainda esta para vir, e perdurara por trés anos e meio literais. Se se
altera essas posicoes, altera-se a filosofia.

W. Prescott: Sera que entendo que a posicdo do Irmdo Benson é de que tal
declaracdo em OGrande Conflito, de que os 1260 anos comegcaram em 538 e
terminaram em 1798, estabelece a questao de infalibilidade?

L. Benson: N&o, s6 na pregacdo de doutrinas em geral. Se ela endossa a parte
profética de nossa interpretacao, independentemente de detalhes, entéo a endossa.

W. Prescott: Entdo isso o confirma como sendo uma parte dessa filosofia.

L. Benson: Sim, deste modo: Eu ndo vejo como podemos fazer qualquer outra coisa,
mas estabelecer nosso julgamento individual se dizemos que desconsideraremos isso,
porque temos algo mais que julgo ser melhor evidéncia. O mesmo se da com
educacéo e com ciéncia médica.

W. Prescott: O senhor estd exatamente mencionando a experiéncia pela qual eu
passei, pessoalmente, porque vocés todos sabem que eu contribui algo para a revisao
do Conflito dos Séculos. Eu forneci material consideravel tratando dessa quest&o.

A.G. Daniells: A pedido.

W. Prescott: Sim, foi-me pedido fazé-lo, e a principio eu disse: “Nao, ndo farei isso.
Eu sei o que isso representa”. Mas fui for¢ado a isso. ApoOs ter tratado da questdo com
W. C. White, disse entdo: “Eis a minha dificuldade. Eu passei por isso e sugeri
mudancas que deveriam ser feitas a fim de corrigir declaracdes. Essas alteracdes
foram aceitas. Minha dificuldade pessoal sera reter a fé nessas coisas com que nao
posso lidar nessa base”. Mas eu ndo descartei o espirito de profecia, e ainda nao o fiz;
mas tive que ajustar minha visdo das coisas. Direi a vocés que, de fato, a relacédo
desses escritos a este movimento e essa obra é mais clara e mais consistente em minha
mente do que era entdo. Mas vocés sabem bem do que sou acusado. Eu proprio tenho
passado pela experiéncia pessoal a respeito exatamente disso sobre que estdo falando.
Se corrigimos isso aqui e corrigimos ali, como iremos ficar firmes com isso em outros
lugares?

M. Wilcox: Essas coisas ndo envolvem a filosofia geral do livro.
W. Prescott: N&o, mas envolvem grandes detalhes. Por exemplo, antes que
o Conflito dos Séculos fosse revisado, eu ndo era ortodoxo sobre um certo ponto, mas

apos ter sido revisado, tornei-me perfeitamente ortodoxo.

M. Sorenson: Sobre que ponto?



W. Prescott:Minha interpretacdo era (e ensinei isso por anos no The Protestant
Magazine) que Babilonia representava a grande apostasia contra Deus, que se
manifestou no papado, mas que incluia todas as formas menores, e que antes de
chegarmos ao fim, elas todas ficariam sob um [poder]. Esse ndo era o ensino do
Conflito dos Séculos que dizia que Babildnia ndo poderia significar a Igreja Romana,
e eu havia dado esse sentido em grande medida e de modo primério. Apés o livro ser
revisado, conquanto o argumento todo tenha permanecido o mesmo, dizia que nédo
poderia representar a Igreja Romana somente, acrescentada somente uma palavra.

M. Wilcox: Isso o ajudou.

W. Prescott: Sim, mas disse a W. C. White que ndo pensava que alguém tivesse
qualquer direito de fazer isso. Eu ndo cria que ninguém tinha qualquer direito de usar
iSSO contra mim antes ou depois disso. Eu simplesmente prossegui com 0 meu ensino.

W. Anderson: Nao reivindicaria outras por¢des do livro como estando na mesma
base?

W. Prescott: Nao, eu recusaria fazer isso. Tive que lidar com A. R. Henry a respeito
dessa questdo. Ele estava determinado a esmagar aqueles que tomassem uma direcéo
errada com respeito a ele. Passei horas com esse homem tentando ajuda-lo. Eramos
intimos em nosso trabalho, e eu costumava ir a sua casa e passar horas com ele. Ele
levantou esta questdo a respeito da autoridade do espirito de profecia e desejava que
eu tracasse a linha entre o que tinha peso de autoridade, e 0 que ndo tinha. Eu disse:
“Irmao Henry, ndo tentarei fazer isso, e aconselho-0 a ndo fazé-lo. Ha4 uma autoridade
neste dom aqui, e devemos reconhecé-la”.

Tentei manter confianga pessoal neste dom na igreja, e 0 emprego vez apos vez.
Tenho obtido grande ajuda desses livros, mas Ihes direi francamente que me apeguei a
essa posicdo da questdo de Babilénia por anos quando sabia que estava exatamente
em contradi¢cdo com o Conflito dos Séculos, mas seguia em frente, e no tempo devido
tornei-me ortodoxo. Eu ndo tive prazer nessa experiéncia, em absoluto, e espero que
ndo tenham que passar por isso. 1sso ndo leva a nada.

L. Benson: Este é o ponto-chave. O senhor teve algo que o capacitou a tomar essa
posicdo. O que foi?

W. Prescott: Eu ndo posso estabelecer nenhuma regra para ninguém. O que me levou
a tomar essa posicdo foi a Biblia, ndo alguma autoridade secular.

N. Anderson: Suas préprias descobertas devem ser sua autoridade para crer ou ndo
crer.

W. Prescott: Vocé pode confundir tudo aplicando isso a um principio geral.
P. Bollman: Poderia dizer, em apenas poucas palavras, como a Biblia o ajudou?

W. Prescott: Isso envolveria a questao toda da besta.



Voz: Pelo que sabemos, a Irma White alguma vez insinuou diferenga entre seus nove
volumes e os outros livros?

W. Prescott: Nunca conversei com ela a respeito disso. Em minha mente, hd uma
diferenca entre as obras que ela propria preparou em grande medida e as que foram
preparadas por outros para venda ao publico.

A.G. Daniells: O senhor poderia até declarar isso um pouco mais detalhadamente, a
diferenca no modo em que foram produzidas.

W. Prescott: Se puder expor francamente minha opinido, devo dizer que por anos
tenho sentido que grandes erros se cometeram no manejo de seus escritos para
propdsitos comerciais.

M. Sorenson: Por quem?

W. Prescott: N&o desejo acusar ninguém. Mas creio que grandes erros foram
cometidos desse modo. Por isso é que fiz uma distingdo como mencionado. Quando
conversei com W. C. White a respeito do assunto (e ndo imagino que ele seja uma
autoridade infalivel) ele me disse com franqueza que quando prepararam o Grande
Conflito, se ndo encontravam em seus escritos algo em certos capitulos para realizar
as conexdes historicas, tomavam outros livros, como Daniel e Apocalipse, e usavam
porcdes deles; e as vezes suas secretarias, e outras vezes ela propria, preparavam um
capitulo que preenchesse o0 espaco.

A. Shull: Gostaria de perguntar se o Irmao Prescott quer que se entenda que sua
atitude é de que toda vez que o seu julgamento entra em choque com qualquer
declaracé@o no espirito de profecia, ele segue o seu julgamento antes que o espirito de
profecia?

W. Prescott: N&o, nio desejo que ninguém compreenda isso desse modo. E
exatamente a forma de pensamento que ndo desejo que ninguém entenda.

A. Shull: Entdo esse foi um caso excepcional.

W. Prescott: Sim, fui forcado a isso por meu estudo da Biblia. Quando decido a
respeito disso, ndo vou diante do povo para dizer: “Eis aqui um engano no Conflito
dos Séculos, e se estudarem a Biblia descobrirdo que ¢é assim”. Eu ndo ataquei o
espirito de profecia. Minha atitude tem sido evitar qualquer oposicdo ao dom nesta
Igreja, mas eu evito uma ma utilizacdo dele de molde a por de lado a Biblia. Nao
desejo que ninguém pense por um instante que eu oponho o meu julgamento ao
espirito de profecia.

A.G. Daniells: Lembremo-nos disso, irmaos, e ndo digamos uma palavra que
represente mal ao Irmao Prescott.

L. House: A prépria Irma White escreveu a declaracdo de que a palavra Babilonia
ndo podia ter aplicacdo a Igreja Catdlica Romana, ou isso teria sido copiado de algum
outro autor?



W. Prescott: Isto estava na declaragéo escrita.
L. House: Alguma vez ela alterou algum dos nove volumes dos Testemunhos?
W. Prescott: O Conflito dos Séculosé o Unico livro que sei ter sido revisado.

M. Sorenson: O Primeiros Escritos ndo foi revisado também? Entendo que
ocorreram algumas omissoes nas edigdes posteriores.

W. Prescott: Talvez algumas coisas tenham sido deixadas fora, mas ndo penso que o
préprio texto foi revisado.

A.G. Daniells: Vocés sabem que hd uma declaragdo de que o papa mudou o sabado, e
outro de que o papado tinha abolido. O que fariam com isso?

L. House: Nao ha problema a respeito disso.
G. Daniells: Por que ndo? O papa ndo mudou o sabado?
L. House: Mas o papa representa o papado.

G. Daniells: Ha pessoas que créem simplesmente que houve certo papa que mudou 0
sébado, por causa da maneira em que se apegam as palavras. Ela nunca quis dar a
entender que um certo papa mudou o sdbado; mas, vocés sabem, tenho ouvido isso
sendo levantado centenas de vezes em reunifes ministeriais.

L. House: Nunca enfrentei problema algum com isso.

A.G. Daniells: Mas o senhor é somente um. Ha cerca de 2.000 outros. Tenho tido que
trabalhar com homens gradual e cuidadosamente e todo o tempo guardar-me de dar
uma idéia de que seja um duvidador dos Testemunhos.

Sei que € comentado por ai que alguns de nos da administracdo em Washington, a
cargo do trabalho administrativo geral, somos muito hesitantes e incrédulos, mas
desejo dizer-lhes que eu sei melhor. Sei que os meus associados tém confianga até os
fundamentos da plataforma dessa questdo; e sei que se muitos dos senhores tivessem
passado pelas experiéncias gue tivemos, teriam tido uma experiéncia que os firmaria
em solido terreno. Teriam sido abalados um pouco, e estdo comecando agora a sentir-
se abalados, e alguns talvez nem saibam onde véo se firmar. Estas perguntas o
demonstram. Mas isso ndo significa dizer que ndo haja um fundamento. Significa,
antes, que nao passaram pelos dilemas ainda até terem os pés firmados sobre terra
firme.

Desejo fazer esta sugestdo, porque com todas estas perguntas ndo podemos seguir
uma linha de pensamento de modo l6gico: Devemos empregar bom senso ao tratar
com essa questdo toda, irmdos. Ndo sejam descuidosos com suas palavras. Nao
descuidem ao relatar ou apresentar as opinides de homens. Tive que defrontar isso por
anos e anos, como sabem, em toda reunido ministerial; e tenho sido chamado para
aulas de colégios vez apds vez, e tenho tido que dizer coisas que esses ministros e
estudantes nunca ouviram antes a respeito disso; e tenho orado por sabedoria e pelo



Espirito do Senhor para dirigi-los e dar-lhes fé e por acobertar essas coisas que
deixariam ddvida. E nunca senti em reacdo disso que uma declaragdo cuidadosa,
cautelosa feita no temor de Deus tenha perturbado uma Unica pessoa. Pode até ter-se
dado, mas nunca me veio como reagdo. Tomem 0S Nnossos pastores: Este irméo
[referindo-se ao Irmdo Waldorf] sabe quanto isso foi suscitado em nossas reunides
ministeriais 14 na Australia, e tratamos da questdo as claras. Nao tentamos p6r uma
venda sobre os olhos das pessoas, e acredito que encontrardo os pregadores e igrejas
australianas como crentes firmes no espirito de profecia e no chamado da Irm&@ White
pelo Senhor como encontrariam em qualquer parte sobre a face da Terra. Tomem a
Nova Zelandia: eu levantei isso 14, e creio ser bem sabido que ndo ha lugar no mundo
onde o povo permanece mais fiel a este dom do que os de la.

N&o creio ser necessario dispersar um minimo, mas realmente creio, irmaos, que
temos de utilizar sabedoria que Deus somente nos pode dar ao tratar com isto até que
essas questdes gradualmente sejam resolvidas. Temos empreendido uma maravilhosa
mudanca em dezenove anos, Irmdo Prescott. Quinze anos atras ndo poderiamos ter
falado o que falamos aqui hoje. N&o teria sido seguro. Essa questdo tem surgido
gradualmente, e contudo as pessoas ndo estdo perdendo sua confianca no dom. No
ano passado vendemos 5.000 jogos dos Testemunhos, e eles custam oito ou nove
dolares a colecdo. Em um ano nossos irmaos e irmas, sob a influéncia da Associagédo
Geral, e as unibes e associacdes locais, bem como dos nossos pregadores,—sob
influéncia deles, sem qualquer compulsdo, nossos irméos vieram e gastaram quarenta
ou cinqlienta mil dolares com os Testemunhos. Indica¢do do que seria isso?

Voz: Confianca.

A.G. Daniells: Sim, confianca, e uma atitude amistosa. Eles ndo os adquiriram como
criticos para esmiuca-los. Devemos ser julgados por nossos frutos. Desejo dizer-lhes
que quanto mais clara a visdo que temos sobre o0s fatos exatos no caso, mais forte sera
a posicdo de nosso povo em toda esta questao.

Agora, Irmdo Benson, eu vejo toda a linha percorrendo o caminho a que se referiu.
N&o podemos corrigir isso num dia. Precisamos empregar grande juizo e cuidado.
Espero que os senhores, professores de Biblia, sejam bastante criteriosos. Fui
chamado aqui duas vezes para falar sobre o espirito de profecia para o curso de
treinamento de pastores e de Biblia. Eles suscitaram esta questdo sobre Historia. Eu
simplesmente disse: “Agora, rapazes, a Irmda White nunca reivindicou ser uma
historiadora nem uma revisora de Histdéria. Ela empregava o melhor que sabia da
questdo sobre que estava discorrendo”. Nunca ouvi de um professor que aqueles
rapazes sairam cochichando por ai que “o Irmao Daniells ndo cré que os escritos da
Irmd White sejam dignos de confianca”. Acredito que o Senhor nos ajudard a
cuidarmos disso se formos cuidadosos e usarmos de bom senso. Creio que ser isso
tudo quanto pOSSO dizer neste tipo de discusséo.



